
1,980 每位 per person

午間套餐  Set Lunch

添第叉燒皇 、 香麻海蜇皮
85TD Signature Barbecue Pork with Honey| Marinated Jelly Fish with Sesame Oil

85TD特製 豚の蜂蜜風味仕立て｜からし海蜇皮

飛魚卵燒賣 、 捌伍筍尖鮮蝦餃 
Steamed Pork and Shrimp Dumpling with Fish Roe | Steamed Shrimp Dumpling 

とびこ焼売｜特製ハーガウ

金絲蒜蓉蒸南非鮮鮑
Steamed South African Abalone with Garlic and Rice Noodles

蒸しアワビとニンニク春雨

四寶鴨絲羹
Braised Shredded Duck and Assorted Vegetables Soup
アヒル、キノコとたけのこの千切り入りあんかけスープ

十年陳皮紅豆沙
Sweet Red Bean Soup with Aged Mandarin Peel

グアバと文旦、アロエ冷製スープ

鹹魚雞粒炒飯
Fried Rice with Chicken and Salted Fish
燻製塩辛魚の鶏肉チャーハン

以上所有價格為新台幣（含稅），外加10%服務費。若您有任何飲食上的特殊，務請告知我們的服務人員。
菜單所使用之大豆產品皆為非基因改造。  菜輦所使用之豬肉皆為台灣在地養殖肉品。

Prices are in Taiwan dollars (inclusive of taxes) and subject to a 10% service charge. For special dietary requests please let our server know.
All pork dishes are prepared exclusively using Taiwanese pork. All dishes contain soybean are prepared exclusively using Non-GMO product.

上記は台湾元(税込み)での表示価格です。別途10％のサービス料を申し受けます。
料理に関しまして特別なリクエストがございましたら、事前にスタッフまでお申しつけください。 

豉椒洋蔥炒牛肉 (台灣牛）
Stir-Fried Taiwanese Beef with Black Bean Sauce and Onion

豆豉とタマネギ炒め 台湾牛肉



點心  Dim Sum
捌伍筍尖鮮蝦餃      
Steamed Shrimp Dumpling
特製ハーガウ

三件 three pieces
300

 素食 vegetarian      辣 spicy       招牌菜 signature dishes
以上所有價格為新台幣（含稅），外加10%服務費。若您有任何飲食上的特殊，務請告知我們的服務人員。

菜單所使用之大豆產品皆為非基因改造。  菜輦所使用之豬肉皆為台灣在地養殖肉品。
Prices are in Taiwan dollars (inclusive of taxes) and subject to a 10% service charge. For special dietary requests please let our server know.

All pork dishes are prepared exclusively using Taiwanese pork. All dishes contain soybean are prepared exclusively using Non-GMO product

鮑魚燒賣皇       
Steamed Pork and Shrimp Dumpling with Abalone 
煮込みアワビとエビ、シイタケ入り特製シュウマイ

三件 three pieces
420

蟹粉小籠包      
Steamed Pork Dumpling with Crab Coral and Crab Meat
カニ肉小籠包

三件 three pieces
480

松露蛋白海鮮餃     
Steamed Seafood and Egg White Dumpling with Black Truffle
海鮮入り卵白蒸し餃子 トリュフ風味

三件 three pieces
300

荷塘金魚素餃      
Steamed Mushrooms and Fungus Dumpling
マッシュルームとキノコ 蒸し餃子

三件 three pieces
210

蜜汁花生鳳爪      
Stewed Chicken Feet with Honey and Soy Sauce
鶏の脚のピーナッツ蒸し

每份 regular
200

豉汁蒸排骨      
Steamed Pork Ribs with Black Bean Sauce
スペアリブのトウチ蒸し

每份 regular
280

海苔帶子春卷     
Crispy Scallop Spring Roll with Seaweed
帆立貝と海苔の春巻き

三件 three pieces
300

甘筍脆皮鹹水角     
Crispy Glutinous Rice Dumpling with Pork and Vegetables
豚肉、小エビとキノコのもち米包み揚げ 青りんご仕立て

三件 three pieces
240

XO醬炒蘿蔔糕      
Stir-fried Turnip Pudding with Homemade XO Sauce
揚げキャロットケーキ XO醤添え

每份 regular 
300

脆皮賽螃蟹      
Crispy Crab Meat Roll with Egg White
蟹肉とエビの卵白炒め入り揚げ春巻き

三件 three pieces
300

千絲蘿蔔酥      
Crispy Turnip Dumpling with Scallion
大根の千切、小エビのサクサク揚げ 白鳥仕立て

三件 three pieces
210

鳳梨叉燒菠蘿包     
Oven-baked Barbecued Pork and Pineapple Bun
パイナップルチャーシューメロンパン

三件 three pieces
300

鵝肝脆芋角      
Crispy Taro Dumpling with Mushrooms and Foie Gras 
きのことフォアグラのカリカリ里芋団子

三件 three pieces
300

清湯牛肉球      
Steamed Minced Beef Ball with Superior Broth
サンジュッガウヨッカウ スープ

三件 three pieces
240

脆皮海皇腸粉      
Crispy Seafood Rice Roll 
揚げ海鮮春巻きのチョンファン

每份 regular
320

蜜汁叉燒腸粉      
Steamed Rice Roll with Barbecue Pork
ハニーBBQポークチョンファン

每份 regular
300

牛腩撈腸粉      
Steamed Rice Roll with Beef Brisket
牛バラ肉チョンファン

每份 regular
300

 素食 vegetarian      辣 spicy       招牌菜 signature dishes
以上所有價格為新台幣（含稅），外加10%服務費。若您有任何飲食上的特殊，務請告知我們的服務人員。

菜單所使用之大豆產品皆為非基因改造。  菜輦所使用之豬肉皆為台灣在地養殖肉品。
Prices are in Taiwan dollars (inclusive of taxes) and subject to a 10% service charge. For special dietary requests please let our server know.

All pork dishes are prepared exclusively using Taiwanese pork. All dishes contain soybean are prepared exclusively using Non-GMO product

香煎鮮蝦腐皮卷       
Pan-Fried Tofu Sheet Wrapped with Shrimp and Water Chestnut
焼き海老の湯葉春巻き

三件 three pieces
300

金腿魚蓉燒賣     
Steamed Fish Dumpling with Chinese Ham
金華ハムと魚肉焼売

三件 three pieces 
240

菜肉生煎包     
Pan-Fried Pork Bun with Vegetables
蒸し焼き肉まん

三件 three pieces
210


